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1   Polyethylene Air-Tubes: Almost no contact between conductors 
and insulation further reduces smearing and preserves dynamics.

2   Carbon-Based 3-Layer Noise-Dissipation System (NDS): Foil/carbon-layer/
foil nearly eliminates noise contamination of equipment’s ground plane.

3   Solid Perfect-Surface Copper+ (PSC+) eliminates strand-interaction 
distortion and minimizes distortion caused by grain boundaries 
that exist within any metal conductor.

4   Direct-Silver Plated Pure Purple Copper RCA plugs.
5   Asymmetrical Double-Balanced Geometry prevents the shield 

being used as an inferior signal conductor.
6   Asymmetrical conductor sizes ensure chassis-to-chassis ground has 

lower impedance than signal path.

1   Polyethylen-Luftschläuche: Fast kein Kontakt zwischen den Leitern. 
Die Isolation reduziert Wischeffekte zusätzlich und bewahrt die 
Klangdynamik.

2   Das carbonbasierte 3-Schicht-NDS (Rauschen-Ableitungssystem) be-
seitigt die Kontaminierung der Gerätemasseplatte durch Rauschen 
fast vollständig. 

3   PSC+ Kupfermassivleiter: Die ultraglatte Leiteroberfläche verringert Tur-
bulenzfelder innerhalb und außerhalb des Leiters. Weniger Unschärfen, 
mehr akustische Informationen; weniger Irritationen, mehr Genuss. 

4   Cinchstecker aus reinem Violettkupfer mit dicker Silberbeschichtung.
5   Die doppelt ausgeglichene Geometrie verhindert eine Nutzung der 

Schirmung als minderwertigen Signalleiter
6   Unsymmetrische Leiterdurchmesser. Dadurch ist gewährleistet, dass die Ge-

häuse-/Gehäuse-Masse eine geringe Impedanz aufweist als der Signalweg. 

1   Tubes d’air en polyéthylène : pratiquement aucun contact entre les con-
ducteurs et l’isolation, ce qui réduit la persistance et préserve les dynamiques.

2   Le système de dissipation du bruit (NDS) à trois couches au carbone élimine 
presque entièrement la contamination sonore du plan de masse du matériel 

3   Cuivre+ à surface parfaite (PSC+) massif : La surface super lisse à ultra 
haute pureté du conducteur réduit les turbulences du champ à l’intérieur 
et à l’extérieur du conducteur. Moins de confusion, plus d’informations ; 
moins d’irritation, plus de plaisir.

4   Fiches RCA en « bornite » pure à placage argent épais.
5   La géométrie à double équilibre empêche le blindage d’être utilisé com-

me un conducteur de signal inférieur. 
6   Les tailles de conducteur non symétriques permettent de s’assurer que la mise 

à la terre de châssis à châssis a moins d’impédance que l’itinéraire du signal. 

1   Tubos de aire de polietileno: Contacto mínimo entre los conductores y el 
aislamiento reduce aún más la dispersión y conserva la dinámica.

2   El sistema de disipación de ruido (NDS) de 3 capas basado en carbono elimina 
casi en su totalidad la contaminación por ruido del plano de tierra del equipo.

3   Cobre sólido de superficie perfecta + (PSC+): La superficie de pureza ul-
tra alta y súper lisa del conductor reduce la turbulencia del campo tanto 
en su interior como en el exterior. Menos distorsión, más información, 
menos irritación y más placer.

4   Conectores RCA de “cobre púrpura” puro con chapado grueso en plata. 
5   La geometría doble balanceada evita que el apantallamiento se utilice 

como un conductor inferior de señal. 
6   Los tamaños asimétricos de los conductores aseguran que la toma de tierra 

de chasis a chasis posea una menor impedancia que el recorrido de la señal.

1   聚乙烯气管：导线间几乎不会接触，绝缘层可进一步减少脱尾现
象，保持动态对比度。

2   三層碳素降噪系統 (NDS) 近乎完全消除設備接地面的噪音污染。

3   超细表层铜+ (PSC+)：超滑的导线表层具有超高的纯度，可降低导
线内部和外部的场湍流。可降低噪音，提高清晰度；减少刺耳的杂
音，带来更高的愉悦感。

4   镀有厚银膜层的纯“紫铜”RCA 插头。

5   双平衡几何体可防止将屏蔽体用作劣质信号导线。

6   非平衡导线的尺寸可确保底盘到底盘接地线比信号通道具有更低的
阻抗。

1   ポリエチレン気管コンダクターと絶縁体の接触がほとんどないため、スミアリングをさらに削
減しダイナミクスを維持。

2   カーボンベースの3層ノイズ消散システム（NDS）は、装置の接地層へのノイズ混入をほぼ完
全に排除します。

3   ソリッドパーフェクトサーフェスカッパー+ (PSC+)極めて純度の高い、非常に滑らかなコ
ンダクター表面により、コンダクター内部および外部のフィールドタービュランスを削減
します。粗さをより少なく、情報をより多く。不快音の少ない、充実した楽しみを実現。

4   重厚にシルバーメッキの施された純度の高い「パープルコッパー」RCAプラグ。

5   ダブルバランスの配列により、シールドが劣化したシグナルコンダクターとして使用されるの
を防ぎます。

6   非対称コンダクターサイズにより、シャシートゥシャシーグラウンドがシグナルパスよりも低い
インピーダンスを確実にします。

1   Tubos de ar de polietileno: A ausência quase total de contacto 
entre os condutores e o isolamento reduz ainda mais a distorção 
e preserva a dinâmica.

2   O sistema de dissipação do ruído (NDS) de 3 camadas à base de 
carbono elimina praticamente a contaminação por ruído do plano 
de terra do equipamento.

3   Cobre sólido de superfície perfeita + (PSC+): A superfície do con-
dutor incrivelmente suave e de pureza extrema reduz a turbulên-
cia no campo dentro e fora do condutor. Menor confusão, maior 
informação; menor irritação, maior prazer.

4   Terminais RCA em puro “Cobre Púrpura” revestidos com uma es-
pessa camada de prata.

5   A geometria de equilíbrio duplo evita que a blindagem seja uti-
lizada como condutor de sinal inferior. 

6   Os tamanhos assimétricos dos condutores garantem que a base 
entre chassis tenha uma impedância inferior ao caminho de sinal.

1   Полиэтиленовые трубки, надеваемые с воздушным зазором: почти полное 
отсутствие контакта между проводниками и изоляцией обеспечивает 
дальнейшее снижение размывания и сохраняет динамическую 
контрастность.

2   Трехслойная система рассеяния радиочастотных шумов (NDS) на основе 
углерода практически исключает шумовое загрязнение заземленной 
поверхности устройства.

3   Одножильные проводники из меди с идеальной поверхностью+ (PSC+): 
поверхность проводника исключительно высокой степени полировки из 
материала чрезвычайно высокой чистоты  снижает турбулентности поля 
снаружи и внутри проводника; меньше искажений, больше информации; 
меньше  раздражающих факторов, больше удовольствия.  

4   RCA-разъемы из посеребряной меди высокой степени очистки с толстым 
слоем серебрения в оболочке пурпурного цвета.

5   Дважды сбалансированная геометрия препятствует тому, чтобы оплетка 
кабеля могла служить в качестве вторичного проводника сигнала.

6   Несимметричные размеры проводников обеспечивают меньшую величину 
импеданса между базовой платой и платой заземления относительно 
импеданса проводника, по которому проходит сигнал.

California Residents
 WARNING: Cancer and reproduction harm - 
www.P65Warnings.ca.gov

 0.6 m = 2 ft 0 in
 1.0 m = 3 ft 4 in
 1.5 m = 5 ft 0 in
 2.0 m = 6 ft 7 in
 3.0 m = 10 ft 0 in
 5.0 m = 16 ft 5 in
 8.0 m = 26 ft 3 in
 12.0 m = 39 ft 5 in
 16.0 m = 52 ft 6 in
 20.0 m = 65 ft 7 in

AnAlog Audio

• Solid Perfect-Surface Copper+ (PSC+) Conductors

• Carbon-Based 3-Layer Noise-Dissipation System

•  Polyethylene Air-Tubes 
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• Solid Perfect-Surface Copper Conductors
• Foamed-Polyethylene Insulation

• Solid Perfect-Surface Copper+ Conductors
• Foamed-Polyethylene Insulation

• Solid Perfect-Surface Copper+ Conductors
• Polyethylene Air-Tube Insulation
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• Solid Perfect-Surface Copper+ Conductors
• PE Air-Tube Insulaton

72v DBS


